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Craryc do(n’t) Ta micie MapkoBaHOTO 3anepedyeHHs NOt B
HAKA30BUX PEeYEeHHAX PAHHbOHOBOAHTIJIIMCHKII MOBI

Posrnmsng mmranHs mpo craryc dO Ta Miclie MapKOBAHOTO
3amepedeHHss NOU B HaKa30BUX PEUYEHHSIX PaHHbOHOBOAHTIIMCHKIN
MOBI € HEOOXIJHUM [IJI1 BUBYEHHS Ta aHaNI3y B MPOIECI PO3BUTKY
aHTJI1ACHKOT MOBH.

Ha cywyacHomy erami JOCHIPKEHHS aHalli3y HaKa30BUX PEUCHb 3
MapkepoM  3amepeueHHs do(nN't) posmimwiMcs:  JAeSIKi  BUCHI
(F. Beukema and P. Coopmans 1989, R. Zanuttini 1991) po3risaaroTsb
do(n’t) sx momoMmidkHE MIECIOBO, IO MAa€ YHIKaJbHI CHHTAKCHYHI
BJIACTUBOCTI 1 BXOJUThH /0 CTPYKTYpH IpPOEKIil KOMIUIEMEHTail3epa
(CP); iami (S. Zhang 1990, A. Henry 1995) BBakaroTh, 110 Mapkep
don’t po3risaaroTh SK 3anepedHy Haka3oBy 4acTky [3].

JIOCTITHUKU TaKOXX BKa3ylOTh Ha HEMOXJIMBICTh BUKOPUCTAHHS
crpyktypu Subject+dont/do B HakazoBux peuenHsx. C. Xanr
CTBEpIDKYE, 110 B HAKA30BUX PEUCHHSX JOMOMiXHE maieciioBo dO €
CJIEMEHTOM, 110 He MOoxe OyTH y3romkenum (agreed) [2].

BaxxnuBuM € To#l (akT, 1110 aHTIIMChKI HAKa30B1 PEUEHHS MOXKYTh
YTBOPIOBATUCS 32  JOMOMOTOI0  pO3TAlllyBaHHS  TOPSIKY
xoHctutyentiB do(n’t) + Subject, i 3a mogemtro Subject + do(n’t) B
JESKNX KOHTEKCTax, HATp.:

do(n’t) + Subject Subject + do(n’t)

Don’t you go to the party! OK., you dontégr:)' to the party,
Don’t one of you forget to lock the | One of you don 't forget to lock the
door! door!

Don’t the people bringing cars be | People bringing cars don 't be late
late on Sunday! on Sunday!

MOXIUBICTh BHKOPHUCTAHHSA 000X MOJEICH € YHIKAJIbHOIO
0COOJIMBICTIO HAKA30BHUX PEUCHb aHTJIIHCHKOI MOBH [4].

OpHak 1 MpaBWJIO HE € XapaKTePHUM JUIsl paHHOHOBOATJIHCHKOT
MOBH, Y TEKCTaX SKOi MOYKHA 3HAWTH CIIOPIHCHI BUKOPHCTAHHS
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CyuyacHi HanpsIMKH JIIHTBICTHYHUX JOCIIKEHb MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIIIi Ta
HaBYaHHS 1HO3€MHOT MOBH B YMOBAaX COIIIOKYJIBTYPHOI OCBITH

HenpuxoBaHoro (overt) mimMeTy pa3om i3 KoHcTpykiiero do not,
Hamp.:

(1) Do you not bridle them. (Christopher Marlowe, Tamburlaine
the Greate)

Came tomy BueHi (E. I'erpi ta C. )Kanr) nmilinuimM BUCHOBKY,
mo ¢dopMa don’t B 3alepeyHUX HAKA30BUX PEUYEHHSIX Cy4acHOl
aHTJIIChKOI MOBM HE € TPOSIBOM  JIOMOMDKHOIO  JIIECJIOBA
do, a 3amepeuHoI0 Haka30BOK YacTKor. Tow dakT, mo don’t moxe He
MaTH CTaTyCy JOMOMDKHOTO JI€CIOBa B HAKa30BUX PEUYCHHIX, HE
BUKJIIOYA€E€ OJIHAK MOJKJIMBOCTI HOTO pO3TallyBaHHS y CTPYKTYpi
npoekiii CP, ska 3HaxXOAWTHCS TMepel MO3HUIIEI0 PO3TallyBaHHS
miamera [3].

3ayBa)kMMO, 10 B  HAaKa30BHUX pEYCHHSIX HE  MOXKHA
3MIUCHUTH  TapajielbHe  CHHTAKCHUYHE  IOSICHEHHS  B)KWBaHHS
don’t ta do, moemHaHe 3 4YacTkOrO NOU y cydacHid aHTIIHCBHKIN
MOBI.

TakuM YMHOM, HakKa3o0Bl pEYEHHA MaloTh [Bl 3alepeyHi
dbopmu, onHA 3 SKUX BIAMOBIAA€ 3BUYHIA 3alepeydHiil CTPYKTYpI,
1HIIAa € YyHIKAJIbHOI Ta TMPUTAMaHHOI JIMIIE HaKa30BUM
peuennsm [1].

Cratyc do(n’t) Tta Micie MapKOBaHOro 3amepedyeHHs NOt y
PEUYCHHSIX PAaHHLOHOBOAHTJIIHCHEKOI MOBH, IOBOJAUTH T€, IO IS I[HOTO
nepiofy XapakTepHuMu 3amepedHumu popmamu Oymu do not abo
dopma miecmoBo+not, y Toi yac sk ¢opma don’t B3aram He
BUKOpHCTOBYBajacs [3].

Tak, y 3anmepedyHnx HaKa30BUX PEUCHHSIX HEMPUXOBAHUU MI1IMET,
BUPAXEHUW 3aliMEHHUKOM PO3TAIIOBAaHUM MICHsI 3allepedyHOi YacTKH,
Harp.:

(2) Do not you, sir, play the echo foo... (William Wycherley, Plain
Dealer)

Yactka not moruia BxuBatucs 3 00 a00 caMOCTiiHO, Hamp.:

(3) Doubt it not, sir...

(4) And do not discover it. (W. Wycherley, Plain Dealer)

(5) O I pre thee do not mocke mee fellow student... (Shakespeare,
Hamlet)

(6) Tell not me, my good Lord Plausible... (W. Wycherly, Plain
Dealer)
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JUiss  Haka30BUX pEYEHb Yy PaHHbOHOBOAHTJIWCHKIA  MOBI
XapaKTEpPHUM € BHKOPUCTaHHA (0 HaBITh Yy CTBEPIKYyBAIbHUX
PEUYEHHSIX, HaMp.:

(7) ... come, come, let’s retire — Do, make a disturbance and ruin
yourself and me, do! (7. Otway, Friendship in Fashion)

[Mpuknax (7) imoctpye, mo 00 MOXe BHKOPHUCTOBYBATHCS
K MOcCT-lHTeHcUu(dikatop (IO € XapakTepHUM 1 I Cy4acHOi
aHrIiiceKoi). OqHaK BUMIAIKA BUKOPUCTaHHS O y CTBEPKYBAIBHUX
PEUYCHHSIX € CIIOPaIUNYHUMH. Yy OUIBIIOCTI BUIIAIK1B
y CTBEpPKYBAIbHUX PEUCHHSIX TOJOBHOMY [I€CIOBY TMEpeaAye
MIJIMET, BUPAKEHUH 3aiMEHHUKOM, TIPUCITIBHUK a00 1HIIWKA €JIIEMEHT,
Harp.:

(8) ... here good sister doe deepely consider in your soule, howe...
(J. Fischer, A Spiritual Consolation)

Takum 4rHOM, JI1 PAaHHBOHOBOAHTJIIMCHKOI MOBH, Ha BIJIMIHY Bij
Cy4acHOI aHIJIMChKO1, BUKOpUCTaHHS dON 't y HaKa30BHX PEUCHHSX HE
€ XapaKTepHUM Ha BiJMiHY Bij mormmpeHHs do not.
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